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Oz
Eski Mezopotamya c¢ivi yazili belgeleri
hem renk hem de boya isimlerine yer
vermistir. Kullanilan boyalar arasinda
huratu isimli kirmiz1 renkli kék boya da
yer almistir. Akadca bir kelime olan
huratu, “Kizilkék, kék boya” anlamlarina
sahiptir. Sumerce karsiligi ise
g#SHAB/YHAB olarak bilinmektedir. [lgili
kelimelerinin gectigi birincil kaynaklar
arasinda Yeni Sumer, Eski-Orta-Yeni
Babil, Orta ve Yeni Asur Donemi
metinleri 6ne c¢ikmaktadir. Tarihsel
olarak bakildiginda kullannmi MO
2000l yillara kadar gitmektedir. Uzun
ve istikrarli bir kullanim gérmus olan
huratu, en eski kék boyalardan birisidir.
flgili boyanin kullanmildigi alanlarin
basinda tekstil endustrisi gelmektedir.
Ozellikle deri yin kumas gibi tekstil
urtnlerinde kirmizi rengin elde edilmesi
icin  puratu kullanilmistir. Ilaveten
kirmizi renkte ton ve kaliciligi artirmak
icin sap ve mordan gibi hammaddelere
de ihtiyac duyulmustur. Huratu’nun

* Sorumlu Yazar / Corresponding Author.

Abstract

Ancient Mesopotamian cuneiform
documents include both color and dye
names. Among the dyes used was a red
root dye called huratu. The Akkadian word
huratu means “red root” or “root dye”. Its
Sumerian equivalent is known as
g#SHAB/YHAB. Among the primary sources
in which the related words appear, texts
from the Neo-Sumerian, Old-Middle-Neo
Babylonian, Middle and Neo-Assyrian
periods stand out. Historically, its use
dates back to 2000 BC. Having seen long
and stable use, puratu is one of the oldest
root dyes. The textile industry is one of
the main areas where the related dye is
used. In particular, huratu was used to
obtain the red color in textile products
such as leather and wool fabric.
Additionally, raw materials such as alum
and mordant were needed to enhance the
tone and permanence of the red color. The
production of jurdatu was laborious and
costly. It was generally used by courtiers
and members of the temple. It was also
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Uretimi zahmetli oldugu icin maliyeti
yuksektir. Genellikle saray ve tapinak
mensuplari tarafindan kullanim
goérmustir. Ayrica eski Mezopotamya’da
bolgeler arasinda bir harac veya vergi
0gesi olarak da alinmistir. Makale
“huratu kelimesinin anlami ve etimolojik
kokeni” ve “civi yazili belgelerde huratu”
olmak tUzere iki baslhga ayrilarak
calisilmstir. Makalenin amaci
belirledigimiz Eski-Orta-Yeni Babil ve
Orta-Yeni Asur Doénemi metinlerinden

taken as an item of tribute or taxation
between regions in ancient Mesopotamia.
The article is divided into two sections:
“The meaning and etymological origin of
the word jhuratu” and “purdtu in cuneiform
documents”. The aim of the article is to
provide information about the production
and nature of jurdatu in ancient
Mesopotamia based on the texts of the
Old-Middle-Neo Babylonian and Middle-
Neo Assyrian Periods, and to determine
who used it, for what purpose, where and

yola cikarak eski Mezopotamya’da when, and to determine which products it
hurdtunun Uretimi ve mahiyeti was used in.

hakkinda bilgi vermek ve kimler

tarafindan ne amacla, nerede ve ne

zaman kullanildigini tespit ederek hangi

urtinlerde kullanildigini saptamaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Mezopotamya, Keywords: Ancient Mesopotamia,
civi yazili belgeler, kirmizi renk, koék cuneiform texts, red color, madder, red,
boya, tekstil. textile.

Extended Abstract

Although colors have always existed in the universe, color names and dye
names began to be documented with the emergence of cuneiform written
documents in the IVth millennium BC. The oldest known dye raw materials
were produced in Ancient Mesopotamia, Ancient Anatolia, the Levant, and the
Mediterranean region. The dye raw materials used include plant roots, liquids
obtained from sea creatures, insects, minerals, and pigments. There are
Sumerian and Akkadian dye names in cuneiform documents. One of the
oldest root dyes used is huratu. Hurdatu is mentioned in cuneiform documents
both as a plant name and as the name of a root dye, as the raw material for
dye is obtained from this plant. Additionally, although Hurdatu is the main raw
material used to provide the red color, it alone is not sufficient for achieving
the “intense red” color. Therefore, it also requires other chemical products
such as alum and mordant. Huratu was often used to dye textiles such as
leather, wool, cloth, and linen red, and is considered by experts in the field as
a “red-colored madder”. It was also used in medical texts as an herb in
prescriptions for the treatment of diseases.

The Akkadian word huratu means “red root” or “red root dye (Rubia
Tinctorum-Madder)”. In CAD H, the word is translated as “dye made from
plants or plant parts”. It is also known as a term for the plant itself and its
parts. In AHw I, it is interpreted as “sumac” used for tanning leather. V.
Donbaz concludes that huratu means “a dye, (yellow/yellowish-green)”. S.
Thavapalan, in his related study, states that Asuratu is used to produce red
wool, called tabarru, and red-brown colored tanned leather. Additionally, he
stated that depending on the mordant used, various tonal differences can be
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seen on the wool. The word is spelled suratu in Babylonian sources, huriitu in
Assyrian dialect, and hurétu in Ugaritic documents. In addition, the Ugaritic
word puwatu (pwt) appears to be the equivalent of the Akkadian suratu in one
text, spelled “pu-wa-ti,= hu-re-tu4”.

Experts have put forward various opinions as to whether the Sumerian
words #sHAB, “HAB, and “HAB are equivalent to huratu. Oppenheim, based on
Hh iii 496 (msl 5 137), has identified the equivalent of huratu as #HAB and
interpreted its meaning as “sumac”. Sigrist expressed the same opinion based
on the Ur III texts from Umma and suggested that huratu should be read as
gSERIN, considering it to be the same as I.RI.NA/E.RI.NA. Stol accepted the
proposal &SHAB=I.RI.NA/E.RI.NA as “madder” and not sumac. Van Soldt
investigated the distinction between “HAB and #SHAB. Based on leather
industry texts from Isin Dynasty I, Van de Mieroop argues that “HAB is a dye,
not a tanning agent, and concludes that “HAB and &SHAB(.MES) are different
spellings of huratu. Thavapalan, on the other hand, suggests that “HAB and
gsHAB are different plants and states that the Akkadian equivalent of
tHAB(“TUL[=HABJ.LA) in the 1st millennium was tullal.

Huratu (GIS.HAB) was used as a tanning agent in the leather industry
during the Ur III and Isin dynasties. Another textile product in which Huratu
was used was wool. In ancient Mesopotamia, jurdtu was needed to produce
nabasu and tabarru (red wool).

Huratu dyes and huratu-dyed textiles were not only produced in
Mesopotamia but also in Phoenicia, central Syria, Palestine, Samirina
(Samaria), Kullania, Damascus, Arpadda (Arpad), and they were imported from
Karkemis§ (Carchemish), Que, Magidu (Megiddo), Sumur (Levant), Mansuate,
Hatarikka, Stputu, Sam'al, and TuShan either for commercial purposes or as
tribute items.

Among the primary sources that we utilize in accordance with the subject
of our study are Old-Middle-Neo Babylonian and Middle-Neo Assyrian Period
documents. Among modern sources, Benno Landsberger's “Uber Farben im
Sumerisch-akkadischen” (Uber Farben im Sumerisch-akkadischen) in 1967
was the first and most notable study on color and dye terminology in ancient
Mesopotamia. A. Leo Oppenheim in his “Essay on Overland Trade in the First
Millennium B.C.” provided information on the words for color and paint.
Veysel Donbaz in his “Complementary Data on Some Assyrian Terms
(huruhuratu, huruhuru, huridtu, hupuru, akalu, kirrum)” has made
determinations about the root dye huratu. Philippe Abrahami, in his work
“Wool in the Nuzi Texts”, has made findings on wool colors and dye types in
Nuzi documents. Salvatore Gaspa, on the other hand, presented information
on which colors and dyes were used in the textiles of the Neo-Assyrian period
in his work “Textiles in the Neo-Assyrian Empire”. S. Zawadzki’s “Garments of
the Gods: Studies on the Textile Industry and the Pantheon of Sippar
according to the Texts from the Ebabbar Archive” and “Garments of the Gods
Vol. 2: Texts” works contain information on the huratu root dye in the temple
records of Sippar dated to the Neo-Babylonian period. One of the most
important sources we used in our study is Shiyanthi Thavapalan’s “The
Meaning of Color in Ancient Mesopotamia” written in 2020. This work is
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among the most comprehensive and up-to-date studies on Ancient
Mesopotamian color and dye terminology.

Our article is divided into two sections: “The Meaning and Etymological
Origin of the Word Huratu” and “Huratu in Cuneiform Documents”. The aim of
our article is to provide information about the production and nature of huratu
root dye in ancient Mesopotamia based on the Old-Middle-Neo Babylonian and
Middle-Neo Assyrian Period texts we have identified, and to determine who, for
what purpose, where, and when it was used, and to determine in which
products it was used.

Giris

Renkler evrende daima var olmasina karsin renk isimleri ve boya isimleri
MO IV. Bin yildan itibaren civi yazili belgelerin ortaya cikmasiyla gériilmeye
baslanmistir.! Evrende gerek dogal gerekse yapay olarak tUretilip var olan pek
cok renk vardir. Renkleri yapay olarak elde etmek icin boyaya ve cesitli
malzemelere ihtiya¢c duyulmaktadir. Eski Mezopotamya, Eski Anadolu, Levant
ve Akdeniz cografyasinda bilinen en eski boya hammaddeleri Uretilmistir.2
Kullanilan boya hammaddeleri arasinda bitki kékleri, deniz canlilarindan elde
edilen sivilar, bocekler, mineral ve pigmentler yer almaktadir. Civi yazili
belgelerde Sumerce ve Akadca boya isimleri mevcuttur. Bunlar arasinda
kullanilan en eski koék boyalardan birisi puratu’dur.? Huratu ¢ivi yazil
belgelerde hem bitki ismi olarak ge¢mekte hem de bu bitkiden boya
hammaddesi elde edildigi icin boya ismi olarak kullanilmaktadir. Bunun yani
sira huratu, kirmizi rengini saglamak icin kullanilan temel hammadde
olmasimna ragmen tek basina “yogun kirmizi” rengi icin yeterli degildir.
Dolayisiyla sap, mordan gibi diger kimyasal Girtinlere de ihtiya¢c duymaktadir.4
Van De Mieroop MO 2000’lere ait (III. Ur ve Isin Hanedanlig) belgelerden
hareketle kok boya ve sap arasindaki baglantiy1r terminolojik olarak
aciklamaya calismistir. Buna ilaveten jurdatu bitkisinin Suriye ve Anadolu
bolgesinde yogun olarak yetistigini ve koklerinden elde edilen boya ile tekstil
endustrisinde renklendirici olarak kullanildigini aktarmistir.5 Oppenheim,
huratu kelimesinin Orta Asurca ve Nuzi metinlerinde yer almasindan dolayi
boya kaynaginin ithal olabilecegini de énermistir.6¢ Huratu kékboyasi genellikle
deri, yin, kumas ve keten gibi tekstil Urlnlerini kirmiziya boyamak icin
kullanilmistir ve alanin uzmanlar: tarafindan “kirmizi renkli kokboyas1” olarak
kabul edilmistir. Ayrica tibbi metinlerde hastaliklarin tedavisi i¢in hazirlanan
ilac recetelerinde bitki olarak gorev gérmustiir.” Kok boyalar insanlarin en eski
ve en ¢ok kullandigi hammaddelerden birisidir.8

1 Warburton, 2014: 1.

2 Quillien, 2019: 205.

3 Thavapalan, 2020: 331.

4 Landsberger, 1967: 169.

5 Nicholson - Shaw, 2000: 305.
6 Oppenheim, 1967: 242-243.

7 CAD H 247; Soldt, 1990: 347.
8 Geller, 2010: 98-112.
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Calismamizin konusu geregince yararlandigimiz birincil kaynaklar
arasinda Eski-Orta-Yeni Babil ve Orta-Yeni Asur Doénemi belgeleri yer
almaktadir. Modern kaynaklar arasinda ise Eski Mezopotamya renk ve boya
terminolojisine dair ilk ve dikkat ceken calismayi1 Benno Landsberger 1967’de
“Uber Farben im Sumerisch-akkadischen” eseri ile yapmistir. A. Leo
Oppenheim ise “Essay on Overland Trade in the First Millennium B.C.” adh
calismasinda renk ve boya kelimelerine dair bilgiler sunmustur. Veysel
Donbaz “Complementary Data on Some Assyrian Terms (huruburatu, hurupuru,
huratu, huburu, akalu, kirrum)” eserinde juratu ile ilgili tespitlerde
bulunmustur. Philippe Abrahami “Wool in the Nuzi Texts” adli eserinde Nuzi
belgelerinde gecen ylUn renklerine ve boya tlrlerine dair tespitlere yer
vermistir. Salvatore Gaspa ise Yeni Asur Dénemi tekstillerinde hangi renk ve
boyalarin kullanildigina dair bilgileri “Textiles in the Neo-Assyrian Empire” adli
calismasinda sunmustur. S. Zawadzki’ye ait “Garments of the Gods: Studies
on the Textile Industry and the Pantheon of Sippar according to the Texts from
the Ebabbar Archive” ve “Garments of the Gods Vol. 2: Texts” adli eserler Yeni
Babil Doénemine tarihlendirilen Sippar tapinak kayitlarindaki Ajuratu
koékboyasina dair bilgiler icermektedir. Calismamizda yararlandigimiz énemli
kaynaklarin basinda ise S. Thavapalanin 2020’de kaleme aldig1 “The Meaning
of Color in Ancient Mesopotamia” adli eseri gelmektedir. Ilgili eser eski
Mezopotamya renk ve boya terminolojisine dair yapilmis en kapsamli ve
glincel calismalarin arasinda yer almaktadir.

Makalemiz “Huratu Kelimesinin Anlami ve Etimolojik Koékeni” ve “Civi
Yazili Belgelerde Huratu” olmak tizere iki basliga ayrilarak calisilmistir.

Makalemizin amaci belirledigimiz Eski-Orta-Yeni Babil ve Orta-Yeni Asur
Doénemi metinlerinden yola ¢ikarak eski Mezopotamya’da hurdatu kékboyasinin
Uretimi ve mahiyeti hakkinda bilgi vermek ve kimler tarafindan ne amacgla,
nerede ve ne zaman kullanildigini tespit ederek hangi tirtinlerde kullanildigini
saptamaktir.

Huratu Kelimesinin Anlami ve Etimolojik Kokeni

Akadca bir kelime olan juratu, “Kizilkdk, kék boya (Rubia Tinctorum-
Madder9)” manalarina sahiptir. CAD H’de s6z konusu kelime “bitki veya bitki

9 Kok Boya Bitkisi (Rubia tinctorum-Madder) tarih 6ncesi caglardan gtintimtize degin tekstil
Urtnlerini boyamada kullanilan en yaygin bitki kéklerindendir. Sadece Mezopotamya’da degil,
Hellenistik ve Roma dénemlerinde de kirmizi-mor renk tonlarini tiretmede ham renklendirici
maddedir. K6k boya bitkisinin kirmizi boya hammaddesi olarak kullanilma tarihi Neolitik
caglara kadar uzandigl tahmin edilmektedir. Amarna belgelerinde bazi mor-mavi renkli tekstil
kokboyalarinda madder karisimina rastlanildigr dtistintilmektedir. Misirlilarda kirmizi elbise
Uretiminde kullanilmistir. IV. Tutmosis’in mezar kalintilar1 arasinda c¢ikarilan koyu kahverengi
kalintilarda koékboyasindan faydalanilmis olabilecegi onerilmistir. Yukari Misir Hanedanlhg:
ikonografisinde ve Edfu yazilarinda rastlanan bir bitki isminin kirmizi boya bitkisi olan Rubia
tinctorum olabilecegi tartisilmistir. Maria Julia Martinez Garcia, 2020: 50-52.

Rubia tinctorum, “kék boya bitkisi” adiyla Turkcede karsilik bulmaktadir. K6k boya bitki
tirleri Akdeniz, Asya, Afrika ve Amerika bolgelerinde yetismektedir. Kok boya bitkisi
oguttlmuis koklerden elde edilen “alizarin” olarak anilan kirmizi bir boya igin yetistiriliyordu.
“Madder”, https://www.britannica.com/plant/madder, Erisim Tarihi 09.03.2023; Rubiaceae
familyasina ait cok yillik cift cenekleri olan, 6lctileri 50-150 cm arasinda degisim gosteren bir
bitki tarudur. Kék boya bitkisi Turkiye’de yetismekte ve tarihte 6nemli bir yere sahip tekstil ve
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parcalarindan yapilan boya” seklinde tercime edilmistir. Ayrica bitkinin
kendisini ve parcalarini ifade eden bir terim olarak da bilinmektedir.1© AHw
I'de deri tabaklamada kullanilan “sumak” olarak yorumlanmistir.!! V. Donbaz
huratu kelimesinin “bir boya, (sari/sarimsi-yesil)” anlami tasidigi sonucuna
varmistir.12 S. Thavapalan ise ilgili calismasinda juratunun tabarru olarak
adlandirilan kirmizi yin ve kirmizi-kahverengi renkli tabaklanmis deri
Uretmek icin kullanildig: belirtmis, ilaveten kullanilan mordana bagli olarak
yun Uzerinde cesitli ton farkhiliklarinin gérilebilecegini ifade etmistir.13

S6z konusu kelime Babil kaynaklarinda juratu, Asurca lehcesinde
hurtitu, Ugarit belgelerinde ise hurétu kelimesi ile okunmaktadir.4 Ilaveten
Ugaritce’de puwatu (pwt) kelimesinin Akadca huratunun karsiligi oldugu bir
metinden anlasilmaktadir ve s6z konusu metinde “pu-wa-ti,=hu-re-tus” yazilisi
ile yer almistir.15

Sumerce &SHAB, “HAB ve tHAB kelimelerinin huratunun karsilign olup
olmadig1 noktasinda uzmanlar tarafindan ortaya cesitli gbériisler konulmustur.
Oppenheim Hh iii 496 (msl 5 137)’a dayanarak huratu kelimesinin karsiligini
gsHAB olarak belirtmis ve anlamini “sumak” olarak yorumlamaistir.16 Sigrist de
Umma’daki III. Ur metinlerinden yola c¢ikarak ayni goérisu dile getirmis,
ilaveten I.RI.NA/E.RI.NA kelimesi ile ayni1 oldugunu diistinerek jhurdtunun
gSERIN seklinde okunmasi gerektigini Onermistir. Stol,
g@SHAB=I.RI.NA/E.RI.NA oénerisini “sumak” degil “kék boya” olarak kabul
etmistir. Van Soldt “HAB ve #SHAB arasindaki ayrimi arastirmistir. Van de
Mieroop I. Isin Hanedanlhigi’na ait deri endtistrisi metinlerinden yola cikarak
iHABn bir boya maddesi oldugunu, tabaklama maddesi olmadigini dile
getirmis ve YHAB ile #sSHAB(.MES) kelimelerinin juratunun farkli yazlislar
oldugu sonucuna varmistir. S. Thavapalan ise “HAB ve &SHAB1n farkli bitkiler
oldugunu énermis ve 1. Binyilda “HAB(“TUL[=HAB].LA)1n Akadca karsiliginin
tullal oldugunu belirtmistir.1?

Civi Yazili Belgelerde Huratu

Eski Mezopotamya c¢ivi yazili Dbelgelerinde juratu kokboyasinin
kullanildig1 alanlarin basinda tekstil endustrisi gelmektedir. Deri, yuin, kumas
gibi tirtinler kék boya ile renklendirmenin gerceklestirildigi tekstil Girtinleridir.

MO 24. yy.a tarihlenen [Sar-damu hukimdarligina ait (MO 2320) bir
Ebla kaydinda surdatu ile boyanmis ylinlerden bahsedilmistir.18

hali dokuma sanayiciliginde gecmisten giiniimuze degin boyama isleminde kullanilan bitki
taradtr. S6z konusu bitki Anadolu’da ve diinyanin pek cok tlkesinde anilan “Ttrk kirmizisi”
renginin boya kaynagini olusturmustur. Sanli - Catalkaya Gok, 2017: 772-775.

10 CDA 121, CAD H 247; Schramm, 2010: 66.

11 AHw (I) 358.

12 Donbaz, 1988: 76.

13 Thavapalan, 2020: 337.

14 Thavapalan, 2020: 331.

15 Soldt, 1990: 323.

16 Oppenheim, 1967: 242; Thavapalan, 2020: 332.

17 Thavapalan, 2020: 332.

18 Thavapalan, 2020: 332-333.
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Hurdtu deri tabaklamal® maddesi olarak III. Ur ve Isin Hanedanlig
Doénemlerinde deri endtistrisinde kullanilmistir.20 Kirmizi boyali deriler Erken
Isin Hanedanlhig Déneminde “KUS.'HAB”, diger belgelerde ise “KUS.SAs”
olarak bahsedilmistir. Eski Babil Devri'ne tarihlenen Isin ve Tell Rimah civi
yazili belgeleri huratu ve allaharum “mordan” karisimi sonucunda boyamanin
gerceklestirildigini aktarmaktadir. Mari belgelerinde ise natgabd “sap” ile
birlikte kullanildigi kaydedilmistir.2!

Konuyla ilgili MO 1000-60071a yillara ait civi yazili belgelerde yaptigi
calismada juratu kelimesine odaklanan Driel-Murray, Hurdatu kelimesinin
Sumerce karsiliginin bu belgelerde “mese mazi1” olarak cevrildigini, ancak deri
tabaklamada sapin mese maz: ile degil, derileri kirmiziya boyamak icin kok
boya ile birlikte bir mordan olarak kullanildigini ifade etmistir. Ilaveten
1950’lerden itibaren uzman Asurologlarin “mese maz1” cevirisinin yanlis
oldugunun farkina vardiklarini ve gercek anlaminin “kék boya bitkisi” oldugu
duizeltmesinin ikincil literatiirde taninmadigini vurgulamaistir. 22

Deri iscilerinin vazgecilmez Uic irinti arasinda alum na*gabu “sap”, huratu
“k6k boya” ve kalgukku “mineral/macun” yer almaktadir. Mari belgelerinde
sap ile purdatu deri ve kumaslarin bronzlastirilmasi ve renklendirilmesi icinde
kullanilmistir.23

ARM 23, n 165 no’lu belgede Tukkum atdlyesinde gorevli deri ustalarina
“l1 adet sigir derisi ve 8 adet koyun derisi boyamak i¢in sap ve huratu”
temininden bahsedilmektedir. Ilgili belgenin Akadcasinda yer alan “ana sarap
? ifadesinin karsiligi “...y1 boyamak icin” seklinde terciime edilmistir.24
Aslinda “ana sarap” yapist hem boyama isleminde hem de deri tabaklamada
kullanilmaktadir. Ancak ifadenin yaninda yer alan malzemeler boyama i¢cin mi
yoksa tabaklama icin mi kullanilacagina dair bir ipucu olusturmaktadir. ARM
23’teki bilgilere gore sarapu fiilinin kullanimina bakilirsa, huratu ile boyanan
deriler kirmiz1 ya da kirmiziya yakin bir renkte olmalidir.25 Sarapu fiili CAD S
ve CDA’da “rafine etmek (metalleri atesleyerek), (tuglayi) atese vermek,
yakmak, kirmiziya boyamak, boyamak, tabaklamada islatmak/doyurmak”26
gibi anlamlari ile verilmistir.

19 Deri ana maddesi kollojenin bozulmadan ve koku yapmadan saglam bir yapiya
dontstirtlmesi, ardindan derinin istenilen dolgunluk, sikilik seviyesine gelmesi icin bazi
sentetik ve/veya bitkisel maddeler ile islenmesine “tabaklama” denir. Tabaklama isleminde
yaygin olarak bitkisel ve mineral olmak tizere iki icerik kullanilir. Elmali Gtuilbas - Karakas,
2017: 40. En eski iki tabaklama ydntemi arasinda tavlama ve yaglama yoéntemleri vardir.
Tabaklama isleminde Eski Mezopotamya belgelerine gore; bitkisel tanenler ayni c¢ozelti
icerisinde cesitli mineraller ile beraber kullanilarak gerceklesmistir. M. Levey tabaklama
tekniginin MO I. Bin yil kayitlarinda gecmesine ragmen bu teknigin aslinda MO III. Bin yildan
beridir kullanilageldigini ifade etmistir. Eski Mezopotamya’ya dayanan ve ginimuze kadar
ulasan deri tabaklama islemi, modern teknoloji ve bilginin gelisimi ile deri endustrisinde
kullanilmaya devam etmektedir. Levey, 1957: 41-46.

20 Landsberger, 1967: 169.

21 Thavapalan, 2020: 336-338.

22 Thomson, 2011: 82.

23 ARM 23, s. 142-144.

24 ARM 23 n 165, s. 168.

25 ARM 23, s. 144.

26 CAD S 102-104; CDA 334.
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Mari belgelerinde nabasu “kirmizi yin” elde etmek icin huratu’ya ihtiyac
duyulmustur. Konuyla ilgili ARM 21 306:1-7 no’lu belgenin terciimesi séyledir;

“2 mina huratu, nabasu’yu (kirmizi ytinli) boyamak icin...”27

Huratu kelimesinin gectigi bir diger arsiv ise Orta Asur Devri’ne ait Nuzi
belgeleridir. HSS 13, 4 no’lu belgede Kip-kuSuhun yaptig1 27 sila’lik harcama
listesinde huratu kékboyas: kayithidir. HSS 15 168A(R84) no’lu saray metninde
“Sa hurat” ifadesi diger renk ve boyalar ile birlikte giysilerin de yer aldigi bir
listede yazilmistir. HSS 15 212 nolu belgede ise eski savas arabalarinda
kullanmak icin huratu kékboyasi ve 3 mina’lik yin harcamasi kaydedilmistir.
HSS 14 239 nolu belge ise yetistirilen meyve ve bitkilerin bir listesi olup
icerisinde juratu kék boya bitkisi de yer almistir.28

Orta Asur Donemi’ne tarihlenen A 47,11-13 no’lu tabletin terctimesi
soyledir;

“Toplam 7 Y2 talent asma yapragi ve 1 ' talent tabaklama icin sumak ve
meyveler, toplam 9 talent hartatu-boyasi.” 29

[lgili metin deri isciliginde kullanilmak TUizere istenen malzemelerin
listesidir. Huratu koékboyasi deri tabaklama isleminde de kullanilan bir
hammadde oldugu icin listede yer verilmistir. Bir baska Orta Asur metninde
bir deri is¢isinin savas arabasi tamirinde kullanacagi bazi malzemeler ile
birlikte 5 1/3 mana miktarindaki huratu koékboyasini 6dinc¢ alarak sahitler
huzurunda geri verecegine dair bir sézlesme diizenledigi gértilmektedir.30

Orta Asur Doénemi’ne ait A 305, 1-12 no’lu tablette ise huratu su sekilde
gecmektedir;

“Kralin taht1 icin 14 1/3 mina agirliginda 1 kece minder, Saraya ait olan 14
mina kok boya (hurtitu) ve 4 2/3 mina giimus ...”31

Renkli tekstil tirtinleri 6zellikle kraliyet ailesine mahsustur. Ilgili belgede
huratu, kralin tahti icin gerekli malzemeler listesinde yer almistir. Aym
zamanda pahali bir Urtin oldugu icin sarayin 6zel memurlar1 tarafindan
muhafaza edildigi metnin devamindan anlasilmaktadir.

Yeni Asur ve Yeni Babil Doénemlerinde Auratu koékboyasinin sik
kullanildigr metinlerdeki verilerden anlasilmaktadir.32 Yeni Asur Dénemi saray
arsivi kayitlarinda juratu kokboyasi ile renklendirilmis yUnli dokumalar
belgelerde kaydedilmistir.33 Ayrica bir hara¢ 6gesi olarak Masuate’den Asur’a
gonderilen Urldnler arasinda huratu yer almistir.3* Yeni Asur Doénemine
tarihlenen SAA 07 116 no’lu keten ve yin hesabinin yapildigi1 bir tablette ise

27 ARM 21 306:1-7, s.384-385.

28 Abrahami, 2014: 283-295.

29 Donbaz, 1988: 73.

30 KAJ 130 http://oracc.museum.upenn.edu/tcma/assur/P282144 Erisim Tarihi 31.10.2023.

31 Donbaz, 1988: 72.

32 Thavapalan, 2020: 334-35.

33 SAA 07 115, SAA 07 116, http://oracc.museum.upenn.edu/saao/pager, Erisim Tarihi
09.03.2023

34 Dalley, 1996: 79-81.
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gerekli Urtinler arasinda huratu (GIS.HAB) kékboyasina yer verilmistir.3s
Huratunun MO 323-63 yillar1 araliginda ritiiel térenlerinde de kullanildigi
bilinmektedir.36

Yeni Babil Doénemine tarihlendirilen Uruk ve Sippar tapinak
kayitlarinda3” tanrilar icin adanan tekstil tirtinlerinin yaninda juratu ve diger
hammaddelerin de yer aldigi g6rtilmektedir.3®8 Yin ve kumaslarin
renklendirilmesinde juratu koékboyasi da kullanilmistir. Konuyla ilgili BM
83377:1-8 no’lu tabletin cevirisi soyledir;

“Bél-étir-Nabt'ya 1 talent huratu boyasina karsilik 1 talent ytn verildi.
Addaru ay1 5. Glin, Babil krali Nabonidus’un 2. Yil1”39

BM 63899:1-7 no’lu tabletin cevirisi ise soyledir;
“Samasg-ah-iddin oglu Sapik-zéri'ye TUG.KUR.RA giysilerinin boyanmasi

icin 2 Y2 talent hiratu-boyas: karsiliginda 1 mina glimus verildi. Abu ayz,
22. glin, Babil krali Nabonidus'un 14. yil1.”40

Babil krali Nabonidus’un 14. yilina tarihlenen BM 114, 649 no’lu belgede
ise 25 sekel kirmizi ipligin huratu ile boyandigl kaydedilmigtir.+!

Huratu bu dénemde Hatti bolgesinden ithal olarak getirilmistir, ancak
Anadolu’dan m1 yoksa Suriye’den mi oldugu bilinmemektedir. Huratunun
fiyatina dair ise 6ne cikan U¢ belge mevcuttur. BM 83377 nolu belgede 1
talent yun icin 1 talent juratu satin alinmistir. Boyanmamis yUn ile
huratunun fiyati ayni géztikmektedir. S6z konusu dénemde 5 mina yUnUn
fiyatinin 1 sekel gimUis olmasindan hareketle 1 talent juratu yaklasik 12 sekel
gimus veya 5 mina huratu 1 sekel gimis degerindeydi diyebiliriz. BM 63899
no’lu belgede ise 2 1/2 talent huratu 1 mina gimutse mal olmustur ve oran sekel
gimutis basina 2,5 mina juratu’dur ve boyanmamis yUnden iki kat daha
pahalidir. BM 64869 nolu belgede ise 12 sekel giimus icin 1 mina hurdatu
kaydedilmistir. S. Zawadzki son belgede yer alan fiyat hesabini1 yukarida gecen
iki  belgedeki fiyatlar ile karsilastirdiginda kabul edilemez olarak
yorumlamistir.42

Bunun yani sira Sippar tapimmak kayitlarinda tabarru icin huratu
kokboyasinin  kullanildigr  tespit  edilmistir.3  Mezopotamya  tekstil
endustrisinde tabarru adi verilen ylUnler kirmizi/kahverengi veya
kirmizi/turuncu renklerine sahiptir. Hurdtu ve cesitli malzemeler kullanilarak

35 SAA 07 116, http://oracc.museum.upenn.edu/saao/P335781/ Erisim Tarihi 31.10.2023

36 BagM Beih. 02, 005, http://oracc.museum.upenn.edu/cams/gkab/P363269 Erisim Tarihi
31.10.2023

37 Zawadzki, 2006: 1; Zawadzki, 2013: 1.

38 Zawadzki, 2006: 40-49.

39 Zawadzki, 2013: 413.

40 Zawadzki, 2013: 463.

41 Thavapalan, 2018: 185.

42 Zawadzki, 2006: 41-42.

43 Zawadzki, 2006: 40-49.
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Uretimi yapilmistir.44 Kirmizi renkli tabarru yiini, Mari kayitlarinda anlatildig:
gibi Bronz Cagi'nda da genellikle kék boya ve sapla islenmistir.+5

MO 7. yuzyila ait bir Babil tabletinde, ytintin sapla birlikte suda
kaynatilip ardindan koékboyasiyla tekrar kaynatilarak nasil kirmizi ytin elde
edilebilecegini anlatan bir kék boya ile boyama tarifi bulunmustur.+e

Huratu boyas1 ve puratu boyali tekstil Girlinleri sadece Mezopotamya’da
Uretilmemis ayni zamanda Fenike, orta Suriye ve Filistin, Samirina (Samiriye),
Kullania, Sam, Arpadda (Arpad), Karkemi§ (Karkamis), Que, Magidua
(Megiddo), Sumur (Levant), Mansuate, Hatarikka, Stputu, Sam'al, TusShan
bolgelerinden gerek ticari amach ithal edilmis, gerekse hara¢ 6gesi olarak
alinmastir.47

Sonuc

Renklerin elde edilmesini saglayan arac¢lardan birisi kék boyalardir. Eski
Mezopotamya’da Huratu (“HAB ve #sHAB) kelimesi kirmizi renkli kékboyanin
karsih@ olarak saptanmistir. Huratwnun kullanimi MO 2000l yillara kadar
gitmektedir. III. Ur ve Isin Hanedanlhg da dahil olmak tizere Babil ve Asur
medeniyetleri tarafindan kullanilmistir. Ozellikle saray ve tapinak kayitlarinda
rastlanilmistir. Ilgili boyanin kullanildigi alanlarin basinda tekstil endustrisi
gelmektedir. Kokboyanin turetimi ve tekstillerdeki kullaniminin artmasi
bolgeler arasi tekstil ticaretinin gelismesinde énemli rol oynamistir. Ilaveten
Hurdatunun Mezopotamya'ya Hatti bdlgesinden ithal olarak da getirildigi
saptanmistir. Uretimi zahmetli ve maliyeti ylksek oldugu icin Eski
Yakindogu’da bir harac¢/vergi 6gesi olarak da kullanilmasina sebep olmustur.
Son olarak baktigimizda gunimuiz boya enduUstrisinin temellerinin
Mezopotamya, Akdeniz, Anadolu cografyalarinda atilip yayginlastigini da
soyleyebiliriz.

Kisaltmalar

AHw: Akkadisches Handworterbuch

ARM: Archives royales de Mari

BM: British Museum

CAD: The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago

CDA: A Concise Dictionary of Akkadian

Hh: Har.ra=hubulla

HSS: Harvard Semitic Series/Studies

MO: Milattan Once

MSL: Materialien zum sumerischen Lexikon/Materials for the Sumerian
Lexicon

SAA: State Archives of Assyria

44 Thavapalan, 2020: 336-338.

45 ARM 23: 148; ARM 21: 306; ARM 21: 310; Thavapalan, 2020: 172.
46 Nogrtoft, 2017: 45.

47 Gaspa, 2018: 129.
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